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AUTOR: Dhuoda. También conocida como Duoda, Doda, Tota, Thuada, 
Dodana. 
 
NACIONALIDAD: Uzés (Francia)  
 
ORDEN RELIGIOSA:  
 
TÍTULO: Liber manualis 
  
FECHA DE REDACCIÓN: Libro escrito entre el 30 de noviembre de 841 
y el 2 de febrero de 843. 
 
MATERIA: Educación de nobles, conducta, ética 
 
FILIACIÓN: De familia noble, contrata matrimonio, el 29 de junio de 829, 
con Bernardo, hijo de Guillermo de Gellone y Conde de Septimania. 
 
GÉNESIS DE LA OBRA: Tratado dedicado a Guillermo el Joven, hijo 
primogénito de Dhuoda y Bernardo, nacido el 29 de noviembre de 826. Por 
tanto, Guillermo tenía quince años cuando su madre empieza a escribir el 
libro que le dedica. 
 
BREVE RESUMEN: De una estructura compleja, que reúne, de forma 
simétrica, verso y prosa, y con una partición en once libros, cada uno de 
ellos con una extensión de dos a diecisiete capítulos, la obra de Dhuoda se 



distingue en la literatura de su época, principalmente, por dos características: 
en primer lugar, por ser fruto de la labor literaria de una mujer; en segundo 
lugar, por la estrecha relación que une a la autora y al destinatario del libro, a 
saber, Dhuoda le dedica el Liber manualis a su hijo primogénito, Guillermo, 
para que le sirva como espe4o en su camino por la vida. Siguiendo la 
temática de los tratados de formación moral coetáneos, los primeros dos 
libros tratan del amor a Dios y de los dones de la Santísima Trinidad, esto es, 
la fe, la esperanza y la caridad. El tercer capítulo contempla toda una gama 
de actitudes que el hijo ha de adoptar, en un orden jerárquico, para con el 
padre, los familiares de sus señores y los altos dignatarios de la corte. A 
continuación, se incluye un breve catálogo de virtudes, entra las que 
destacan la justicia, la fortaleza, la prudencia y la templanza. A estas cuatro 
virtudes cardenales se les añade la paciencia, y la misericordia, que el hijo 
debe mostrar para con los pobres y desamparados. Asimismo, se puede notar 
que, al igual que en los textos de Alcuino y de Smaragdo de San Miguel, 
algunas virtudes se exaltan por referencia a vicios contrarios. Es también de 
gran interés el capítulo octavo, que habla de la importancia de la lectura y de 
la oración, así como del respeto debido a los obispos y a los sacerdotes, por 
un lado; a los reyes y a los altos dignatarios, por el otro. En cuanto a la 
visión que se tiene del poder real, ésta encaja perfectamente en la mentalidad 
carolingia, puesto que se afirma el origen divino de la monarquía. Sin duda 
alguna, una de las características más singulares del tratado de Dhuoda lo 
representan los numerosos intentos etimológicos y los juegos numéricos. 
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CITAS DE INTERÉS: 
 
“Igualmente, aunque poseas gran cantidad de libros para leer, que este 
opúsculo mío te agrade leerlo frecuentemente, y con la ayuda de Dios 
Omnipotente podrás entenderlo para tu provecho. Encontrarás en él todo lo 
que deseas aprender; también hallarás un espejo en el que podrás 
contemplar, sin duda, la salud de tu alma, de forma que puedas agradar en 
todo, no sólo al mundo, sino también al que te ha formado del polvo de la 
tierra.” (Merino 1995: 55-56) La referencia en cursiva es a Génesis I, 7. 
 
“Tu Dhuoda te ayudará siempre, hijo, y, si te faltare algún día, lo que 
sucederá, tendrás este pequeño libro de moral, como imagen en un espejo, 
para que puedas verme siempre al leer con los ojos de la mente y del cuerpo, 



e intercediendo junto a Dios; y para que puedas encontrar en plenitud lo que 
de mí debas obtener.” (Merino 1995: 71) 
 
“[…] evita a los malvados y elige a los honestos; apártate de los malos y 
únete a los piadosos; no aceptes el consejo del malévolo, pusilánime o 
iracundo. En efecto, te carcomerá como la polilla y en tus dominios no habrá 
nunca descanso seguro.” (Merino 1995: 92) 
 
“Así pues, hijo Guillermo, sujétate a la norma del servidor, y sé fiel a tu 
señor Carlos, como quiera que él sea, y a los nobles parientes suyos de 
ambos sexos y a los nacidos de estirpe real. Para ti es justo obrar así, y para 
todos los que militan en el dominio de su reino; entre todos ellos tú servirás 
con mayor provecho y más fielmente. Pues Dios eligió y predestinó a 
aquéllos, como pensamos, para su reino dándoles una gloria parecida 
precisamente a la que prometió a Abrahán, a Isaac y a Jacob, a sus dignos 
hijos y a sus descendientes.” (Merino 1995: 95) 
 
“Si en la prosperidad y en la adversidad marchas por el camino recto, es 
decir, con ese talante que ni en lo adverso te desmoralizas, ni en la 
prosperidad tu mente nunca se enorgullece, buscando el consejo del Señor 
para que se digne concederte su ayuda, con el fin de cumplir tus 
obligaciones en cualquiera de los dos casos, entonces tendrás el espíritu de 
consejo.” (Merino 1995: 114) 
 
“Extiende tu mano generosa para repartir todas las riquezas que Dios te ha 
dispensado. Así, no se mencione delante de ti la avaricia, que es servicio 
idolntrico. […] Tú, pues, hijo, honra a Dios por encima de todo, como dice 
Salomón, con tu peculio y con tus primicias, y, además, reparte con los 
pobres tus riquezas.” (Merino 1995: 129) Las referencias en cursiva son a: 
Efesios V, 5; y, respectivamente, Proverbios III, 9. 
 
“Efectivamente, en la lectura santa, encontrarás lo que hay que rezar y lo que 
se ha de evitar, lo que hay que prevenir, lo que hay que buscar, o lo que 
debes cuidar en todas las cosas. […] Lee y reza para que Aquél que escucha 
a todos se digne prestarte oído.” (Merino 1995: 155) 
 
“Reza también por tu señor, para que Dios le aumente la fortaleza del cuerpo 
y del alma, para que estime en nada las adversidades. Que aparezca siempre 
próspero y prudente, vigilante y preclaro, que marche alegre en todo, y tenga 



a bien conducir, con temor y prudencia, al más alto estado a tu vigorosa 
juventud.” (Merino 1995: 156) 
 


